Preface

Festive, harmonious, modern and international
With its 9 melodious and relatively easy-to-sing
choral sections, the Missa Harmonia Mundi is a
new standard work for religious services (Ordinary
and Proper), festive occasions and sacred choral
concerts. The work is characterised by an ecumen-
ical Christian conception of belief.

Many tongues — one Christian message

The outstanding feature of the Missa Harmonia
Mundi is the compositional treatment in each
section of the mass of both the respective Latin
text and its translation into a variety of national
languages.

Because of the unique compositional concept
underlying the Missa Harmonia Mundi, the spiritual
message will resound in more than one language.
SAT (or alternatively SAA) sing in Latin, the basses
as a counter-part sing in English, German, ish
or Italian or in French, Portuguese, Dutch
(see page 7).

Performance variants

» Choir SATB or SAAB a cappella

* Choir + organ

« Choir + organ + 2 trumpets (in

+ Choir + string ensemble (trio form
VI. 2, Vc./Db.)

« Choir + string ensemble +
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rungsvarianten
or SATB oder SAAB a cappella
hor + Orgel
Chor + Orgel + 2 Trompeten
Chor + Streicher-Ensemble (Trio-Besetzung —
VI. 1, VI. 2, Vc./Kb.)
» Chor + Streicher-Ensemble + 2 Trompeten
Chor + Streicher-Ensemble + Orgel + 2 Trompeten

Missa Harmonia Mundi — Die CD

Ein Horerlebnis mit zwei unterschied-

lichen Gesamtaufnahmen:

¢ Gesamtaufnahme mit Chor SATB,
Orgel, Streichern und 2 Trompeten

* Gesamtaufnahme mit Chor SATB
a cappella

Erhaltlich:

Chorpartitur SATB + Orgel HI-C6268
Gesamtpartitur SATB HI-C6269
Instrumentalstimmen zu SATB HI-C6270
CD (Gesamtaufnahmen) HI-C6271CD

Hinweis: Wenn Sie den Liedtext der Bass-Stimme des
Chorteils B2 B3 (Seiten 5, 6) in weitere Sprachen Ubersetzt
haben (wie auf Seite 7), senden Sie diese Ubersetzungen
bitte an office@helbling.co.at. Eventuell werden sie in
Folge den Chorleitern als PDF-Downloads unter
www.helbling.com kostenfrei zur Verfugung gestellt.
Danke!

© Copyright 2010 HELBLING
AUSTRIA: Kaplanstrasse 9, 6063 Rum/Innsbruck | GERMANY: P.O. Box 100754, 73707 Esslingen
All rights reserved

HCCS-6384



Kyrie eleison 3
Have Mercy /| Erbarme Dich

SATB a cappella, optionally with organ and/or 2 trumpetg

Lyrics: based on the Ordinario
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English: 2./3.Oh Lord, have
German: 2./3. O  Herr, er - dich, er -
Spanish: 2./3. Se - fior, ten pie - ten dad, se -
Italian: 2./3. Si - gno - re dl& noi, pie -
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Ending
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English: ~ 2./3.0h Lord, have mer - cy on me, have
French:  2/3.Sei - gneur, prends gneur,____  prends pi - tié Sei -
Dutch: 2./3.0h Heer, ont - ferm U 0 - ver ons, ont -
Portug.: 2/3.Se - nhor i e - nhor tem pie - da - de, Se -
Korean: * 2./3.0h tshu hi____ jo gi SO S0. Oh

i T
- ¢y on mel__ Oh Lord,__ have _

mer - cy T
gneur, __ rends_  pi - tié, pi - tie,____ Sei -
ferm U, ferm U 0 - ver ons.___ Oh  Heer,__ ont -
nhor tem da - de de nés,__ pie - da - de, pie -
tshu jo o g so SO, bul  sang__ hi___
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Lord,

have mer - ¢y, have mer - cy on me.

- gneur,___  Sei - gneur, prends pi - tié de nous.
Heer,____  ont - ferm V] o - ver ons.

e - da - de, pie - da - de de nés, Se - nhor.

shu jo bul sang hi jo gi S0 S0.
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*) phonetic transcription $
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